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Číslo oznámení : 2023/0503/SE (Sweden)

Ustanovení, kterými se mění předpisy Švédské silniční správy (VVFS
2003:19) o automobilech přestavěných na traktory a automobilech
přestavěných na motorová zařízení třídy II.
Datum přijetí : 17/08/2023
Ukončení odkladné lhůty : 20/11/2023 (closed)

Message

Zpráva 001

Zpráva od Komise - TRIS/(2023) 2423

Směrnice (EU) 2015/1535

Oznámení: 2023/0503/SE

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20232423.CS

1. MSG 001 IND 2023 0503 SE CS 17-08-2023 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Transportstyrelsen

4. 2023/0503/SE - T40T - Městská a silniční doprava

5. Ustanovení, kterými se mění předpisy Švédské silniční správy (VVFS 2003:19) o automobilech přestavěných na
traktory a automobilech přestavěných na motorová zařízení třídy II.

6. Zimní pneumatiky na traktorech vyrobených z přestavěných automobilů, také známých jako A-traktory.

7.
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8. Ustanovení doplňují chystanou změnu kapitoly 4 § 18a nařízení o silničním provozu (1998:1276), která zavádí
požadavky na zimní pneumatiky na traktorech vyrobených z přestavěných automobilů (A-traktory). Ustanovení vyjasňují
požadavky na zimní pneumatiky, které mají být používány v souladu s nařízením, a jsou stejné jako požadavky, které se
již vztahují na automobily. Existuje obecné doporučení, které doplňuje regulační ustanovení.

Legislativní změna byla oznámena Evropské komisi.

9. Novela vyhlášky zavádí povinnost používat zimní pneumatiky pro A-traktory při jízdě v období od 1. prosince do 31.
března. Vzhledem k tomu, že nařízení neupřesňuje, které pneumatiky jsou zimní pneumatiky, účelem změny právní
úpravy je toto vyjasnit. Nejsou-li tato pravidla zavedena, nelze nařízení použít.

10. Odkazy na základní texty: Základní texty byly zaslány v rámci předchozího oznámení:
2002/0415/S

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ano

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne

**********
Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
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